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RESOPAL SpaStyling® mit individuellem Design | with customized design | et design individuel
MOTIV IN RESOPAL® für grenzenlose Kreativität | for boundless creativity | pour la créativité à volonté

RESOPAL SpaStyling® Titanium Floor
Die neue Fußbodengeneration für Nassbereiche | The new generation of flooring for wet rooms | La nouvelle génération 
de revêtements de sols pour les pièces humides

RESOPAL SpaStyling® Sink
Wie aus einem Guss | As if cast in one | Comme d'un seul tenant

individuell gestaltbar | can
be individually arranged  |
agencement individuel 

großflächig | large area |
grand format

leicht | light | léger antibakterielle Aufrüstung
möglich (RESOPAL®+HIPER-
CARE) | antibacterial finish
possible (RESOPAL®+HIPER-
CARE) | traitement anti-
bactérien en option 
(RESOPAL®+HIPERCARE)

großflächig | large area |
grand format

leicht | light | léger antibakterielle Aufrüstung
möglich (RESOPAL®+HIPER-
CARE) | antibacterial finish
possible (RESOPAL®+HIPER-
CARE) | traitement anti-
bactérien en option 
(RESOPAL®+HIPERCARE)

angenehm fußwarm | feels
pleasantly warm to the feet
| agréablement chaud 
au pied

barrierefrei | barrier-free |
sans obstacle

angenehm fußwarm | feels
pleasantly warm to the feet
| agréablement chaud 
au pied

bis Rutschfestigkeit R 10-B
| up to slip resistance R 10-
B  | résistance à la glissance
jusqu'à R 10-B

Postforming Vorderkante |
Postformed front edge  |
agencement individuel

ohne spürbare Fuge 
mit dem Waschbecken 
verbunden | Neatly fits 
the washbasin without 
perceptible joins | 
assemblage sans joint 
tangible à la vasque

Die RESOPAL SpaStyling®-Produkte | The Products | Les Produits
Für ganzheitliche Raumkonzepte | For integrated room concepts | Pour un concept holistique

Eignet sich zur Gestaltung
von Nassbereichen | Ideal
for designing wet areas |
Parfait pour l'aménagement
des pièces humides

Schnell und leicht zu instal-
lieren, geringe Ausfallzeiten
| Quick and easy to install –
minimizes downtimes | In-
stallation simple et rapide,
brève indisponibilité

Einfach, wie üblicher Holz-
werkstoff, zu verarbeiten |
Easy to process, just like a
conventional timber-derived
material | Façonnage facile,
comme le bois traditionnel 

Saubere Verarbeitung und
Installation, wenig Schmutz
| Clean processing and in-
stallation, little dirt | Mise
en œuvre et installation pro-
pre, peu de saletés

Robuste Oberfläche | 
Tough/durable surface | 
Surface robuste 

Ganzheitliches Raum-
konzept | Integrated 
room concept | Concept 
holistique 

Pflegeleicht und hygienisch |
Easy to care for and hygienic
| Facile d'entretien et hygié-
nique 

Cover: Christoph Hess Fotodesign, D-Darmstadt; ©concentrade® photostudio; Dirk Classen, D-Mönchengladbach; © elovich – Fotolia.com; Schembecker www.a-s-fotografie.de

hohe Gestaltungsfreiheit |
extensive freedom of design
| grande liberté 
d'agencement 

RESOPAL SpaStyling® BOARD
Für die großflächige Wandgestaltung | For designing large wall areas | Pour l'aménagement mural grand format

RESOPAL SpaStyling® Shower Elements
Bodengleiche Duschelemente | Shower elements flush with the floor | Douche de plain-pied

Ganzheitliches Raum-
konzept | Integrated 
room concept | Concept 
holistique 
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RESOPAL SpaStyling®
Neue Maßstäbe für die Gestaltung von Nassbereichen | New standards for designing wet rooms |
De nouveaux critères dans l'aménagement des pièces humides 

Wasser ist ein besonderes Element. In seiner Nähe sucht der Mensch heute Entspannung, Ruhe und Genesung. Um das zu finden, 
verlangen von Wasser dominierte Räume eine ganz besondere Gestaltung. Doch nicht nur das optische Ergebnis zählt bei der Gestaltung
von Bädern und Nassbereichen. Die schnelle, einfache und wirtschaftliche Umsetzung sowie leichte Reinigung und Hygiene im Alltag 
stehen genauso weit oben auf der Prioritätenliste bei Bau- und Renovierungsobjekten.

Ganzheitliches Raumkonzept
Mit RESOPAL SpaStyling® bieten wir Ihnen ein Materialsystem, das diesen hohen Anforderungen gerecht wird, Freiräume für die 
Gestaltung schafft und gleichzeitig ganzheitliche Raumkonzepte zulässt. Die ultraleichten RESOPAL SpaStyling® BOARDS verursachen 
aufgrund ihrer Großflächigkeit wenig Fugen an der Wand und erfüllen damit hohe Ansprüche an Optik und Hygiene. Der Fußboden 
RESOPAL SpaStyling® TITANIUM FLOOR ist robust und leicht zu verlegen. Die RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENTS erlauben die
dekor- und oberflächengleiche, ebene Einfassung des Duschelements in den Boden, was sie für den Einsatz in barrierefreien Bädern 
prädestiniert und sind bis zur Rutschfestigkeit R 10-B erhältlich. Der Waschtisch RESOPAL SpaStyling® SINK rundet das Raumkonzept ab. 
Auch er lässt sich dekor- sowie oberflächengleich gestalten und ist ohne spürbare Fuge mit dem Waschbecken verbunden.

Robuste Original RESOPAL®-Oberfläche
Dank der langlebigen RESOPAL®-HPL-Oberfläche ist RESOPAL SpaStyling® kratz-, scheuer- und abriebfest, fleckenunempfindlich, 
hoch lichtecht, porendicht, damit absolut hygienisch und leicht zu reinigen. 

Leichte, saubere Montage – geringe Ausfallzeiten
RESOPAL SpaStyling® lässt sich wie ein üblicher Holzwerkstoff be- und verarbeiten. Das RESOPAL SpaStyling® BOARD kann bei Neubau-
und Renovierungsobjekten direkt auf den Wanduntergrund geklebt werden. Die schnelle, einfache und saubere Montage sorgt für wenig
Schmutz und geringe Ausfallzeiten der Räume. 

Water is a very special element. People seek out water for relaxation, peace and quiet as well as convalescence and recuperation. For this
to be possible, rooms dominated by water must be designed with particular care. Yet visual impressions are not all that counts when de-

signing baths and wet rooms. Quick, simple and economic implementation, as well as easy cleaning and hygiene in everyday use are
equally important priorities for construction and modernization projects.

Integrated room concept
RESOPAL SpaStyling® is a practical system created by us to meet these high-end requirements that allows scope for design freedom as

well as planning integrated room concepts. The ultra-light RESOPAL SpaStyling® BOARDS have a large surface area, so there are minimal
joins on the wall and the finished result is both attractive and hygienic. Our RESOPAL SpaStyling® TITANIUM FLOOR flooring is robust

and easy to fit. RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENTS enable the shower element to be installed flush with the floor, with no break
in the decor and no transitions, making them ideal for use in barrier-free bathrooms. They are available with a slip resistance up 

to R 10-B. The RESOPAL SpaStyling® SINK washstand completes the bathroom concept. It, too, blends seamlessly with the design theme
and adjoining surfaces, neatly fitting the washbasin  without perceptible joins.
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Rugged original RESOPAL® surface
The durable RESOPAL® HPL surface makes RESOPAL SpaStyling® scratch-resistant, scuff- and abrasion resistant, insensitive to stains, 

very light-fast, non-porous and thus totally hygienic and easy to clean. 

Clean and easy fitting – minimizes non-availability
RESOPAL SpaStyling® can be processed like a conventional timber-derived material. The RESOPAL SpaStyling® BOARD can be affixed 
directly to the wall sub-surface in new buildings and when renovating properties. Quick, easy and clean fitting means little mess and 

minimal non-availability of the rooms concerned.

L'eau est un élément particulier. Dans la civilisation moderne, elle est source de détente, sérénité et relaxation. C'est pourquoi les salles
d'eau demandent une ambiance tout à fait particulière. Pourtant, le résultat seul ne compte pas. La mise en œuvre simple, rapide et 
rentable, ainsi que le nettoyage pratique et l'hygiène au quotidien sont aussi primordiaux pour toutes les situations de pose (neuf et 
rénovation).

Concept holistique
RESOPAL SpaStyling® nous permet de vous proposer un matériau qui répond aux plus hautes exigences, qui laisse libre cours à la créati-
vité tout en soulignant le caractère holistique de la pièce. En raison de leur grand format, les RESOPAL SpaStyling® BOARDS ultralégers
offrent peu de joints sur le mur et répondent ainsi aux exigences les plus sévères en termes d'esthétique et d'hygiène. Le revêtement de
sol RESOPAL SpaStyling® TITANIUM FLOOR est robuste et facile à poser. Les RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENTS permettent de
concevoir des décors et surfaces identiques, une douche de plain-pied, ce qui assure l'accès des salles de bains aux personnes à mobilité
réduite ; ils sont par ailleurs disponibles avec une résistance au dérapage allant jusqu'à R 10-B. La vasque RESOPAL SpaStyling® SINK
complète notre gamme. Il est également possible d'obtenir des décors et surfaces identiques sans joint tangible avec la vasque.

Surface RESOPAL® ORIGINAL robuste
Avec la finition HPL RESOPAL® grande longévité, la surface RESOPAL SpaStyling® est résistante aux rayures, à l'abrasion, à l’usure, 
aux taches, à la lumière et non poreuse, la rendant ainsi absolument hygiénique et facile à nettoyer.  

Montage simple et propre – brève indisponibilité
Tout comme un matériau en bois traditionnel, RESOPAL SpaStyling® ne pose aucun problème au traitement et à la mise en œuvre. 
Le RESOPAL SpaStyling® BOARD peut être directement collé au mur, qu'il s'agisse d'un projet neuf ou de travaux de rénovation Le 
montage simple, rapide et propre est effectué avec peu de saletés et les pièces sont de nouveau utilisables dans un court délai.

Eignet sich zur Gestaltung
von Nassbereichen | Ideal
for designing wet areas |
Parfait pour l'aménagement
des pièces humides

Schnell und leicht zu instal-
lieren, geringe Ausfallzeiten
| Quick and easy to install –
minimizes downtimes | In-
stallation simple et rapide,
brève indisponibilité

Einfach, wie üblicher Holz-
werkstoff, zu verarbeiten |
Easy to process, just like a
conventional timber-derived
material | Façonnage facile,
comme le bois traditionnel 

Saubere Verarbeitung und
Installation, wenig Schmutz
| Clean processing and in-
stallation, little dirt | Mise
en œuvre et installation pro-
pre, peu de saletés

Robuste Oberfläche | 
Tough/durable surface | 
Surface robuste 

Ganzheitliches Raumkonzept
| Integrated room concept |
Concept holistique 

Pflegeleicht und hygienisch |
Easy to care for and hygienic
| Facile d'entretien et hygié-
nique 



Objekt | Project | Projet: Hotel Pfauen, D-Schorndorf
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Karin Räffle Innenarchitektur, D-Esslingen/Alfred Kiess GmbH, D-Stuttgart
Foto | Photo: Christoph Hess Fotodesign, D-Darmstadt
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > 4390-WH Wenge Bonobo
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Objekt | Project | Projet: Smart Motel, A-Gars am Kamp
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Fa. ELK Fertighaus, www.elkmotel.at/Waldviertler Handwerker, 
Koordination Fa. Schrenk, Vitis
Foto | Photo: subhash.at
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD >  4106-EM Hickory



7Objekt | Project | Projet: Gästezimmer im Gasthaus Tröster in D-Ofterschwang | Guest room at guest house Tröster in D-Ofterschwang | Chambre d'hôtes Tröster à D-Ofterschwang
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Tischlerei Tascheit, D-Mönchengladbach
Foto | Photo: Tischlerei Tascheit, D-Mönchengladbach
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > 3415-EM Bacino Marble



Objekt | Project | Projet: Privatbad | private bathroom | Salle de bains privée
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: OOG3 interieurarchitectuur, B-Antwerpen
Foto | Photo: OOG3 interieurarchitectuur, B-Antwerpen
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > 4110-WH Wenge Nakuro
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Objekt | Project | Projet: Privatbad | private bathroom | Salle de bains privée
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur:  Schreinerei Strebel GbR, D-Dorsel
Foto | Photo: Andreas Strebel, D-Dorsel
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD + RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENT > 4339-WH Silver Pine



Objekt | Project | Projet: Privatbad | private bathroom | Salle de bains privée
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Juergen Erhard (Besitzer|owner)/„Bäder ohne Fliesen“ D-Nürnberg 
Foto | Photo: Christoph Hess, D-Darmstadt
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > 0901-WG Black (Design Lars Contzen)
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Objekt | Project | Projet: Contzen-Max-Haus
Designer/Planer/Verarbeiter | Designer/planning engineer/processor | Designer/Planificateur/Processeur: Lars Contzen/Max-Haus/Holzbau Mohebbi
Foto | Photo: ©concentrade® photostudio
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > MOTIV IN RESOPAL® > Whispering Grass, Design: Lars Contzen
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Objekt | Project | Projet: Privatbad | private bathroom | Salle de bains privée
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Theelen Innenarchitektour, D-Mönchengladbach/Classen Design, 
D-Mönchengladbach
Foto | Photo: Dirk Classen, D-Mönchengladbach
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > 4180-WH Blackforest Oak
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Objekt | Project | Projet: Contzen-Max-Haus
Designer/Planer/Verarbeiter | Designer/planning engineer/processor | Designer/Planificateur/Processeur: Lars Contzen/Max-Haus/Holzbau Mohebbi
Foto | Photo: ©concentrade® photostudio
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD + RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENT > MOTIV IN RESOPAL® > Hexacomb, Design: Lars Contzen
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Objekt | Project | Objet: Privatbad | private bathroom | Salle de bains privée
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: „Bäder ohne Fliesen” D-Nürnberg
Foto | Photo: Christoph Hess, D-Darmstadt
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > 3510-EM Kerala, 4390-WH Wenge Bonobo; RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENT > 9417-XX Snow White
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Objekt | Project | Projet: Wohnbaden | Residential bathroom | Salle de bain résidence
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Joceline Busch, www.joceline-busch.de/S&P GmbH & Co. KG, D-Lengerich
Foto | Photo: Andreas Schembecker www.a-s-fotografie.de
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD + RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENT > 4490-WH Zebrano Nightfall
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Objekt | Project | Projet: Contzen-Max-Haus
Designer/Planer/Verarbeiter | Designer/planning engineer/processor | Designer/Planificateur/Processeur: Lars Contzen/Max-Haus/Holzbau Mohebbi
Foto | Photo: ©concentrade® photostudio
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > MOTIV IN RESOPAL® > Spring Tide, Design: Lars Contzen
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Objekt | Project | Projet: Wohnbaden | Residential bathroom | Salle de bain résidence
Architekt/Planer/Verarbeiter |Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur:  Joceline Busch, www.joceline-busch.de/S&P GmbH & Co. KG, D-Lengerich
Foto | Photo: Andreas Schembecker www.a-s-fotografie.de
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® TITANIUM FLOOR > 4490-WH Zebrano Nightfall
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Objekt | Project | Projet: Privatbad | private bathroom | Salle de bains privée
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Systembad von der Ende GmbH, D-Neukirchen-Vluyn
Foto | Photo: Tanja Pickartz fotoagentur-ruhr.de
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > 4289FW Vintage Oak, 9417-WS Snow White
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Objekt | Project | Projet: Privatbad | private bathroom | Salle de bains privée
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: „Bäder ohne Fliesen“ D-Nürnberg
Foto | Photo: Christoph Hess Fotodesign, D-Darmstadt
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD: 4164-EM Country Oak, 4943-EM Empire Slate; RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENT: 4943-EM Empire Slate; 
RESOPAL SpaStyling® SINK > 4164-EM Country Oak
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Objekt | Project | Projet: Privatbad | private bathroom | Salle de bains privée
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: „Bäder ohne Fliesen“ D-Nürnberg 
Foto | Photo: Christoph Hess Fotodesign, D-Darmstadt
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > 4180-WH Blackforest Oak, 4943-EM Empire Slate; RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENT > 4180-WH Blackforest Oak



Objekt | Project | Projet: Privatbad | private bathroom | Salle de bains privée
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Juergen Erhard (Besitzer|owner)/„Bäder ohne Fliesen“ D-Nürnberg 
Foto | Photo: Christoph Hess Fotodesign, D-Darmstadt
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > 4943-EM Empire Slate
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Objekt | Project | Projet: Privatbad | private bathroom | Salle de bains privée
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Juergen Erhard/„Bäder ohne Fliesen“ D-Nürnberg 
Foto | Photo: Christoph Hess Fotodesign, D-Darmstadt
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > 4943-EM Empire Slate
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«

Mit den SpaStyling® BOARDS bieten wir unseren Kunden eine zeitgemäße Art der Badrenovierung. 
Die großflächigen Wandplatten ermöglichen uns als Badgestalter speziell auf die hoch gesetzten 
Wünsche der Kunden, u.a. in punkto Pflegeleichtigkeit und Großzügigkeit, einzugehen. Die Bäder sehen
durch SpaStyling® auch immer wieder etwas anders aus, als andere normale geflieste Bäder.

With SpaStyling® BOARDS we can offer our customers a modern means of renovating their bathroom. 
The large wall panels allow us as bathroom designers to respond precisely to the Customer’s high

demands in respect of easy care and spaciousness, for example. Bathrooms with SpaStyling® 
always look somewhat different from those with normal tiling.

Les SpaStyling® BOARDS nous permettent de proposer à nos clients des travaux de rénovation de leurs
salles de bains à la pointe de la technologie. En tant que concepteurs salles de bains, les panneaux mu-
raux grand format nous permettent de répondre aux desiderata du client, notamment en termes d'entre-
tien et de convivialité. SpaStyling® transforme toujours la salle de bains qui ne ressemble plus à celle
normalement carrelée.

»

Vor der Renovierung | Before renovation | Avant la rénovation 

Albert Lienemann, Wärmetechnik GmbH, D-Holtrop:



Objekt | Project | Projet: Privatbad (ca. 25-30 Bäder realisiert) | private bathroom (approx. 25-30 bathrooms realized) | Salle de bains privée (env. 25 à 30 salles de bains)
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Lienemann Wärmetechnik GmbH, D-Holtrop
Foto | Photo: Frank Aussieker, D-Hannover
Dekor | Decor | Décor:         RESOPAL SpaStyling® BOARD > 9417-XX Snow White, 0617-WS Bergamot
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Nach der Renovierung mit | After renovation with | Après la rénovation avec RESOPAL SpaStyling®

B

B

B

B

B
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Objekt | Project | Projet: Wohnbaden | Residential bathroom | Salle de bain résidence
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Joceline Busch, www.joceline-busch.de/S&P GmbH & Co. KG, D-Lengerich
Foto | Photo: Andreas Schembecker www.a-s-fotografie.de
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > 4490-WH Zebrano Nightfall; RESOPAL SpaStyling® TITANIUM FLOOR > 4490-WH Zebrano Nightfall, 4169-EM Lovely Oak



Objekt | Project | Projet: Ferienwohnung | holiday apartment | gîte rural, Oberstdorf, D-Allgäu
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Tischlerei Tascheit, D-Mönchengladbach
Foto | Photo: Tischlerei Tascheit, D-Mönchengladbach
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > MOTIV IN RESOPAL® > Whispering Grass (Design Lars Contzen)
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Tischlerei Jürgen Draude, D-Fritzlar:

«
Wir leben die bewusste Entscheidung für ein Wohnbad und schaffen mit RESOPAL SpaStyling®
eine harmonische Wohlfühlatmosphäre bei individueller Gestaltungsfreiheit.

We have consciously opted for a living bathroom; by using RESOPAL SpaStyling® we have created 
a harmonious feel-good atmosphere with individual freedom of design.

Nous nous décidons en tout état de cause pour une salle de bains confort et créons avec RESOPAL 
SpaStyling® une ambiance chaleureuse et harmonieuse tout en misant sur la créativité personnalisée.

»

Vor der Renovierung | Before renovation | Avant la rénovation 



Objekt | Project | Projet: Sanierung einer Ferienanlage | Rehabilitation of the holiday camp | rénovation d'un centre de loisirs „Haus Waldhöhe“, D-Braunlage
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Architekturbüro Christian Gerlach, D-Fritzlar; 
Tischlerei Jürgen Draude, D-Fritzlar
Foto | Photo: Christoph Hess Fotodesign, D-Darmstadt
Dekor | Decor | Décor:         RESOPAL SpaStyling® BOARD +        RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENT > 4164-WH Country Oak
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Nach der Renovierung mit | After renovation with | Après la rénovation avec RESOPAL SpaStyling®

B SE

B

B
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Objekt | Project | Projet: Toillettenanlage Formex AG | restrooms Formex AG | Toilettes Formex AG, CH-Bubendorf 
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur:
Widler & Partner AG, CH-Oberdorf/Formex AG, CH-Bubendorf/Gebr. Bürgin AG, CH-Seltisberg
Foto | Photo: Barbara Jung
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > 9417-PI Snow White, 0901-PI Black, 4161-WH Mystic Pine, 3510-EM Kerala, 4943-EM Empire Slate; 

RESOPAL SpaStyling® TITANIUM FLOOR > 4161-WH Mystic Pine
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Objekt | Project | Projet: Toilettenanlage | restrooms | toilettes Resopal GmbH, D-Gross-Umstadt
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Resopal GmbH, D-Gross-Umstadt
Foto | Photo: Christoph Hess Fotodesign, D-Darmstadt
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD + RESOPAL SpaStyling® TITANIUM FLOOR > 4161-WH Mystic Pine; 

RESOPAL SpaStyling® BOARD > 4161-WH Mystic Pine, 0665-WG Moss, 9417-WG Snow White



Objekt | Project | Projet: Toilettenanlage | restrooms | toilettes Resopal GmbH, D-Gross-Umstadt
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Resopal GmbH, D-Gross-Umstadt
Foto | Photo: Christoph Hess Fotodesign, D-Darmstadt
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > 9417-WS Snow White, 9450-EM Teal; RESOPAL SpaStyling® TITANIUM FLOOR > 4943-EM Empire Slate
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Objekt | Project | Projet: Segeberger Kliniken GmbH, D-Bad Segeberg
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Jörg Schmitter Innenarchitektur & Design, 
D-Ammersbek/Masur und Partner, Planungsgesellschaft, D-Hamburg/Tischlerei Wieskötter, D-Senden
Foto | Photo: Frank Aussieker, D-Hannover
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD + RESOPAL SpaStyling® TITANIUM FLOOR + RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENT > 4396-EM Zebrano
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Objekt | Project | Projet: Atos Klinik, D-Heidelberg 
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Raumling GmbH, D-Berlin
Foto | Photo: Christoph Hess Fotodesign, D-Darmstadt
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > 4390-WH Wenge Bonobo



47Objekt | Project | Projet: St. Vincenz Krankenhaus, D-Essen 
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Birgit Ruthemeyer, München/Gesing Objekteinrichtung GmbH & Co. KG, 
D-Borken
Foto | Photo: Mark Wohlrab, D-Kamen
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > MOTIV IN RESOPAL®



Objekt | Project | Projet: Diana Klinik, D-Bad Bevensen 
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Diana Klinik, D-Bad Bevensen
Foto | Photo: Menzel Fotografie, D-Horb am Neckar 
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > 4281-WH Glacier Bay Oak
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Vor der Renovierung | Before renovation | Avant la rénovation 



Objekt | Project | Projet: Katholisches Klinikum Oberhausen GmbH, D-Oberhausen
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Projektbetreuung Cramer, D-Ratingen
Foto | Photo: Mark Wohlrab
Dekor | Decor | Décor:         RESOPAL SpaStyling® BOARD > 4164-EM Country Oak, 9417-XX Snow White
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Nach der Renovierung mit | After renovation with | Après la rénovation avec RESOPAL SpaStyling®
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Objekt | Project | Projet: Katholisches Klinikum Oberhausen GmbH, D-Oberhausen
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: Projektbetreuung Cramer, D-Ratingen
Foto | Photo: Mark Wohlrab
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD > 4164-EM Country Oak, 9417-XX Snow White



Objekt | Project | Projet: Pflegebad | care bathroom | centre de rééducation AWO Soziale Dienste Göltzschtal gGmbH, D-Auerbach
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur: HOMMEL Küchen- und Möbelmanufaktur, D-Reichenbach
Foto | Photo: HOMMEL Küchen- und Möbelmanufaktur, D-Reichenbach
Dekor | Decor | Décor: RESOPAL SpaStyling® BOARD + RESOPAL SpaStyling® TITANIUM FLOOR > 4161-WH Mystic Pine
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»

«
Dekor- und Strukturkombination zwischen Duschtasse, Fußboden und Wandfläche und eine großformatige, dekorative, 
weitestgehend fugenlose Wandgestaltung und Duschinnenverkleidung sind mit RESOPAL SpaStyling® machbar. Ein weiterer Vorteil
ist die Schnelligkeit in der Verarbeitung und Verlegung, d.h. es entstehen nur kurze Ausfallzeiten in der Belegung.

The combination of decor and texture between shower tub, floor and wall surface can be realized with RESOPAL SpaStyling®, 
as can a large, decorative and essentially continuous wall design and shower interior without joins. The speed with which the 

material can be processed and fitted is another advantage, as it minimizes the unavailability of the room.

RESOPAL SpaStyling® permet de combiner décor et structure entre receveur de douche, sol et mur et de réaliser un aménagement
généreux et esthétique avec le moins de joints possible entre le mur et l'intérieur de la douche. La rapidité de la mise en œuvre
et de la pose est un autre avantage car la salle de bains n'est que brièvement inaccessible.

Vor der Renovierung | Before renovation | Avant la rénovation 

Holger Zenner, Bauleiter Phillipps S.a.r.l., L-Luxembourg:



Objekt | Project | Projet: Foyer Ste. Elisabeth, Integrationszentrum für ältere Menschen | Integration Centre for Senior Citizens | Centre Intégré pour Personnes Âgées, 
L-3288 Bettembourg (72 Bäder | 72 bathrooms | 72 salles de bains)
Architekt/Planer/Verarbeiter | Architect/planning engineer/processor | Architecte/Planificateur/Processeur:  Phillipps S.a.r.l., L-Luxembourg | Schreinerei Raphael Haas, D-Schwalbach-Elm
Foto | Photo: Christoph Hess Fotodesign, D-Darmstadt
Dekor | Decor | Décor:         RESOPAL SpaStyling® BOARD > 0112-60 Ivory; RESOPAL SpaStyling® BOARD +         RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENT +           RESOPAL 

SpaStyling® TITANIUM FLOOR > 4105 Plane Marked Maple
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Nach der Renovierung mit | After renovation with | Après la rénovation avec RESOPAL SpaStyling®



Mit RESOPAL SpaStyling® haben wir ein Materialsystem für Nassbereiche entwickelt, mit dem Sie ganzheitliche Raumkonzepte nach 
Ihren Vorstellungen umsetzen können. Es umfasst großformatige und ultraleichte Boards für die Wand, beanspruchbare Bodenelemente, 
barrierefreie Duschelemente (bis Rutschfestigkeit R 10-B erhältlich), und einen schwebenden Waschtisch aus dem gleichen Material. 
Dank der Original RESOPAL®-Oberfläche, sind alle RESOPAL SpaStyling®-Produkte robust, hygienisch, leicht zu reinigen und zu 
desinfizieren.  

Neue optische Maßstäbe setzt die RESOPAL SpaStyling®-Kollektion, mit der neben Steinen auch natürliches Holz, stimmungsvolle Farben,
prägnante Strukturen und besondere Designs in Nassbereiche einziehen. Noch mehr Gestaltungsfreiräume ergeben sich über den Zugriff
auf weitere Dekore und aussagekräftige Oberflächenstrukturen aus den aktuellen RESOPAL®-Kollektionen (RESOPAL SpaStyling® BOARD
ab Stückzahl 2). Auf den folgenden Seiten finden Sie ausführliche Informationen zu den Raumgestaltungsmöglichkeiten mit RESOPAL
SpaStyling®. 

With RESOPAL SpaStyling® we have created a material system for wet rooms allowing you to realize your own integrated room concepts
entirely as you please. The system includes large-size boards and ultra-lightweight boards for walls, high-strength floor elements, 

barrier-free shower elements (available with slip resistance up to R 10-B) and a floating washstand in the same material. 
The original RESOPAL® surface makes all RESOPAL SpaStyling® products hard-wearing, hygienic, easy to clean and easy to disinfect.  

The RESOPAL SpaStyling® collection also sets new visual standards by introducing not only stone, but also natural wood, striking colours
and textures as well as special designs for wet rooms. Even greater freedom of design is obtained by using other decors and expressive

surface textures from the latest RESOPAL® collections (RESOPAL SpaStyling® BOARD from a minimum number of 2 pcs.). 
The following pages contain detailed information on the opportunities available for designing interiors with RESOPAL SpaStyling®.

Avec RESOPAL SpaStyling®, nous avons conçu un matériau destiné aux pièces humides qui vous permet de réaliser votre concept holisti-
que. Cette gamme propose des panneaux grand format ultra légers pour le mur, des sols à haute sollicitation, des douches accessibles aux
personnes à mobilité réduite (résistance à la glissance allant jusqu'à R 10-B) et une vasque suspendue de matériau identique. Grâce à la
surface RESOPAL® ORIGINAL, tous les produits RESOPAL SpaStyling® sont robustes, hygiéniques, faciles à nettoyer et à désinfecter.  

La collection RESOPAL SpaStyling® permet de poser de nouveaux jalons en matière d'esthétique et de faire entrer dans les salles d'eau
la pierre, mais aussi le bois naturel, les coloris chaleureux, les structures remarquables et le design exceptionnel. Le recours à d'autres 
décors et à de belles structures de la surface de la collection RESOPAL® actuelle (à partir de 2 pièces pour RESOPAL SpaStyling® BOARD)
donne encore plus de libertés au niveau de l’aménagement. Vous trouverez au fil des pages suivantes de plus amples informations sur les
possibilités d'aménagement avec RESOPAL SpaStyling®. 

Die RESOPAL SpaStyling®-Produkte | The Products | Les Produits  
Für ganzheitliche Raumkonzepte | For integrated room concepts | Pour un concept holistique

BEST OF THE BEST

SpaStyling® wurde ausgezeichnet mit: | SpaStyling® has been honoured for: |  SpaStyling® a reçu :

Eignet sich zur Gestaltung
von Nassbereichen | Ideal
for designing wet areas |
Parfait pour l'aménagement
des pièces humides 

Schnell und leicht zu instal-
lieren, geringe Ausfallzeiten
| Quick and easy to install –
minimizes downtimes | In-
stallation simple et rapide,
brève indisponibilité

Einfach, wie üblicher Holz-
werkstoff, zu verarbeiten |
Easy to process, just like a
conventional timber-derived
material | Façonnage facile,
comme le bois traditionnel

Saubere Verarbeitung und
Installation, wenig Schmutz
| Clean processing and in-
stallation, little dirt | Mise
en œuvre et installation pro-
pre, peu de saletés

Robuste Oberfläche | 
Textured surface |  
Surface robuste 

Ganzheitliches Raumkonzept
| Integrated room concept  |
Concept holistique 

Pflegeleicht und hygienisch |
Easy to care for and hygienic
| Facile d'entretien et hygié-
nique 
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RESOPAL SpaStyling® BOARD
Für die großflächige Wandgestaltung | For designing large wall areas | 

Pour l'aménagement mural grand format
Das ultraleichte RESOPAL SpaStyling® BOARD ist durch seine Großflächigkeit prädestiniert für die Gestaltung ganzer Wände. 
Es verursacht nur wenige, kaum wahrnehmbare Fugen und hält somit selbst den höchsten gestalterischen und hygienischen Ansprüchen
stand. Die Oberfläche ist robust, leicht zu reinigen und zu desinfizieren. 

Das RESOPAL SpaStyling® BOARD kann in Neubau- und Renovierungsobjekten direkt auf den Wanduntergrund geklebt werden. 
Die leichte, schnelle sowie saubere Verarbeitung und Montage verursacht wenig Schmutz, spart Kosten und reduziert Ausfallzeiten 
der betroffenen Raumeinheiten drastisch.

Due to its large size, the ultra-lightweight RESOPAL SpaStyling® BOARD is ideal for designing complete walls. 
The number of joins is minimal and they are barely perceptible, thus meeting the highest standards of design and hygiene. 

The surface is hard-wearing and easy to clean and disinfect. 

RESOPAL SpaStyling® BOARD can be affixed directly to the wall sub-surface in new buildings and when renovating properties. 
Quick and easy the simple processing and fitting produces little dirt and dust, saves money and drastically reduces the times 

during which the rooms being refurbished are not available.

En raison de sa surface généreuse, le RESOPAL SpaStyling® BOARD ultra léger convient parfaitement au relooking de murs complets. 
Il n'occasionne guère de joints, à peine visibles, et satisfait ainsi même aux exigences les plus sévères en matière d'hygiène. Sa surface
est robuste, facile à nettoyer et à désinfecter. 

Le RESOPAL SpaStyling® BOARD peut être collé directement au mur, qu'il s'agisse d'un projet neuf ou de travaux de rénovation. 
Les façonnage et montage simples, rapides et propres sont effectués sans saleté, permettent d'économiser de l'argent et de réduire 
sensiblement les délais d'indisponibilité des pièces concernées.

Photo: ASAP Holding GmbH

großflächig | large area |
grand format

leicht | light | léger antibakterielle Aufrüstung
möglich (RESOPAL®+HIPER-
CARE) | antibacterial finish
possible (RESOPAL®+HIPER-

CARE) | traitement anti-
bactérien en option 

(RESOPAL®+HIPERCARE)

hohe Gestaltungsfreiheit |
extensive freedom of design

| grande liberté 
d'agencement 

� Format | Size: 3050 mm x 1320 mm
Dekore: Kollektion S. 62/63; Auftragsfertigung aus den aktuellen Kollektionen („PERSPEKTIVEN RESOPAL® >2018” und „essentials for architecture”) ab 2 Stck. | 
Decors: Collection p. 62/63; order production from the current collections ("PERSPEKTIVEN RESOPAL® >2018" and "essentials for architecture") from a minimum of 2 pcs. | 
Décors : collection pages 62/63 ; commande réalisée à partir des collections actuelles (« PERSPEKTIVEN RESOPAL® >2018 » et « essentials for architecture » à partir de 2 pièces.



RESOPAL SpaStyling® mit individuellem Design | with customized design | et design individuel
MOTIV IN RESOPAL® für grenzenlose Kreativität | for boundless creativity | pour la créativité à
volonté
Der individuellen Wandgestaltung sind mit MOTIV IN RESOPAL® keine Grenzen gesetzt. Durch eigene Motive mithilfe modernster Sieb- und
Digitaldrucktechniken in RESOPAL® verpresst, ziehen flexibles Design und unerschöpfliche Vielfalt in die Gestaltung von Nassbereichen
mit RESOPAL SpaStyling® ein. Natürlich können Sie auch auf unsere aktuellen Digitaldruck-Kollektionen zurückgreifen. 
Diese finden Sie auf resopal.de.

There are no bounds to individual wall designs using MOTIV IN RESOPAL®. Own motifs, pressed into RESOPAL® using the latest screen
printing and digital printing techniques, bring flexible design and inexhaustible variety into wet room creation with 

RESOPAL SpaStyling®. Naturally, you can also make use of our latest collections of digital prints. These can be found on resopal.de.

L'aménagement mural sur mesure avec MOTIV IN RESOPAL® est infini. Par les propres motifs appliqués par sérigraphie et impression 
numérique dans RESOPAL®, RESOPAL SpaStyling® offre une conception flexible et une diversité inépuisable d'aménagement des pièces 
humides. Vous pouvez bien entendu choisir parmi nos collections d'impression numérique actuelles. Consultez www.resopal.de.

Photo: Christoph Hess Fotodesign, D-Darmstadt; MOTIV IN RESOPAL®, Paradise Art (Design: Markus Wasse)

individuell gestaltbar | can
be individually arranged  |
agencement individuel 

großflächig | large area |
grand format

leicht | light | léger antibakterielle Aufrüstung möglich
(RESOPAL®+HIPERCARE) | 
antibacterial finish possible 
(RESOPAL®+HIPERCARE) | 
traitement antibactérien 
en option (RESOPAL®+HIPERCARE)

� Format | Size: 3050 mm x 1320 mm (Max. nutzbarer Bereich inkl. Beschnittzugabe: | Max. usable area including cutting allowance: | 
Surface utile max. y compris fond perdu : 3000 x 1300 mm) 
Dekore: individuelles Design ab 1 Stck. | Decors: customized designs in minimum quantities of 1 pc. | Décors : design sur mesure à partir d'une pièce.
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RESOPAL SpaStyling® TITANIUM FLOOR
Die neue Fußbodengeneration für Nassbereiche | The new generation of flooring for wet rooms |

La nouvelle génération de revêtements de sols pour les pièces humides
RESOPAL SpaStyling® TITANIUM FLOOR wird hohen ästhetischen sowie funktionalen Anforderungen gerecht und schafft gleichzeitig 
Freiräume für die ganzheitliche Raumgestaltung. Die ebenengleiche Einfassung des Duschelements in den Boden (mehr auf S. 60) 
prädestiniert das Materialsystem für den Einsatz in barrierefreien Bädern. Die robuste RESOPAL®-HPL-Oberfläche in 
Fußbodenqualität macht ihn kratz-, scheuer- und abriebfest, fleckenunempfindlich, hygienisch und pflegeleicht. 

RESOPAL SpaStyling® TITANIUM FLOOR meets high aesthetic and functional requirements while at the same time allowing freedom for
integrated interior designs. Since the shower element can be installed flush with the floor (more on p. 60), the material is predestined for

use in barrier-free bathrooms. The rugged flooring quality of the RESOPAL® HPL surface makes it scratch-resistant, scuff- and abrasion 
resistant, insensitive to stains, hygienic and easy to clean.

RESOPAL SpaStyling® TITANIUM FLOOR répond aux hautes exigences en termes d'esthétique et de fonctionnalité tout en laissant, 
en même temps, suffisamment de place pour un agencement intégral de l’espace. La douche de plain-pied (voir page 60) prédispose 
le système de matériaux à être utilisé dans des salles de bains accessibles aux personnes à mobilité réduite. La surface HPL RESOPAL® 
qualité revêtement de sol le rend résistant aux rayures, à l'abrasion, à l’usure, aux taches, hygiénique et facile à nettoyer. 

Photo: Andreas Schembecker www.a-s-fotografie.de

angenehm fußwarm | feels
pleasantly warm to the feet

| agréablement chaud 
au pied

� Dekore: Kollektion S. 62/63 | Decors: Collection p. 62/63 | Décors : collection pages 62/63

Ganzheitliches Raumkonzept
| Integrated room concept  |

Concept holistique 



angenehm fußwarm | feels
pleasantly warm to the feet
| agréablement chaud au
pied 

bis Rutschfestigkeit R 10-B
| up to slip resistance 
R 10-B  | résistance à la
glissance jusqu'à R 10-B

RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENTS
Bodengleiche Duschelemente | Shower elements flush with the floor | Douche de plain-pied

Zur perfekten Integration in das Raumkonzept stehen RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENTS dekorgleich zu Wand und/oder Boden zur
Verfügung. Sie sind aus einem Stück, also fugenlos gefertigt, was sie hygienisch und pflegeleicht macht. 
Das integrierte Gefälle sorgt für einen schnellen Ablauf des Duschwassers.

Die RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENTS bestehen aus RESOPAL® HPL in Fußbodenqualität und einer wasserfesten Platte. 
Umlaufende Dichtbänder sorgen für den feuchtigkeitsundurchlässigen Anschluss zu Wand und Boden. Die ebenengleiche Einfassung der
Elemente in den Boden schafft perfekte Voraussetzungen für die Gestaltung barrierefreier Bäder. Ein nicht bodengleicher Einbau ist
ebenso möglich. RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENTS sind in verschiedenen handelsüblichen Formaten bis zur maximalen Größe von
2950 mm x 1250 mm mit zentralem oder dezentralem Ablauf oder mit Ablaufrinne und bei Bedarf bis zu einer Rutschfestigkeit von R 10-B
erhältlich.

RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENTS are available with the same design theme as adjoining wall and/or floor for perfect 
integration into the room concept. These one-piece elements are without joins, making them hygienic and easy to clean. 

An integrated gradient lets the water drain off rapidly.

RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENTS consist of RESOPAL® HPL in flooring-quality and a waterproof substrate. Sealing tape all around
makes an impermeable seal with the walls and floor. The elements are recessed flush with the floor, thus creating perfect conditions for

designing barrier-free bathrooms. They can just as easily be installed off the floor. RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENTS are available
in various commercially standard formats up to a maximum size of 2950 mm x 1250 mm with central or off centre drain or with drain

channel. Also with a slip resistance of up to R 10-B if required.

Pour un concept parfaitement abouti, les RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENTS se déclinent en décor identiques entre mur et/ou sol.
Ils sont en une seule partie, donc sans joint, ce qui les rend hygiéniques et faciles d'entretien. L'inclinaison intégrée permet à l'eau de
s'écouler rapidement.

Les RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENTS sont composés de RESOPAL® HPL en qualité revêtement de sol et d'un panneau impermé-
able. Les profils d'étanchéité tout autour assurent un assemblage imperméable entre le mur et le sol. La douche de plain-pieds garantit
l'accès dans les salles de bains aux personnes à mobilité réduire. Un receveur de douche non monté à fleur de sol est également possible.
Les RESOPAL SpaStyling® SHOWER ELEMENTS sont disponibles en plusieurs formats courants sur le marché jusqu'à une taille maximale de
2 950 mm x 1 250 mm avec siphon central ou non ou une gouttière et, le cas échéant, avec une résistance à la glissance allant jusqu'à 
R 10-B.

Zentraler Ablauf | Central drain | 
Siphon central

Ablaufrinne | Drain channel |
Gouttière

Dezentraler Ablauf | Off centre drain | 
Siphon décentralisé

Photo: Christoph Hess, D-Darmstadt

barrierefrei | barrier-free |
sans obstacle

� Format | Size: max. 2950 mm x 1250 mm 
Dekore: Fertigung nach Wunsch | Decors: produced as required | Décors : fabrication sur mesure
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RESOPAL SpaStyling® SINK
Wie aus einem Guss | As if cast in one | Comme d'un seul tenant

Mit RESOPAL SpaStyling® SINK lassen sich ganzheitliche Gestaltungskonzepte für Nassbereiche umsetzen. Der schwebende Waschtisch 
ist wie aus einem Guss, mit Postforming-Vorderkante gefertigt und dekor- sowie oberflächengleich zu den anderen RESOPAL SpaStyling®-
Produkten erhältlich. Er ist ohne spürbare Fuge mit dem Waschbecken verbunden, was ihn hygienisch macht und eine leichte Reinigung
im Alltag verspricht. RESOPAL SpaStyling® SINK ist bis zu einer Breite von 3.000 mm mit der gewünschten Anzahl an Waschbecken 
lieferbar.

Integrated design concepts for wet rooms can be realized with RESOPAL SpaStyling® SINK. The floating washstand appears to be cast in
one, with postformed front edge and available in the same decor and surface finish as the other RESOPAL SpaStyling® products. 

It is connected to the washstand without a perceptible join, making it extremely hygienic and easy to clean in everyday use. 
RESOPAL SpaStyling® SINK is available in widths of up to 3,000 mm, with the required number of washbasins.

RESOPAL SpaStyling® SINK permet de souligner le concept holistique des pièces humides. La vasque suspendue semble d'un seul tenant,
avec le chant avant postformé et les décor et surface identiques aux autres produits RESOPAL SpaStyling®. Assemblage sans joint 
tangible à la vasque, ce qui garantit une hygiène parfaite et un nettoyage facile au quotidien. RESOPAL SpaStyling® SINK est disponible
jusqu'à 3 000 mm de large avec le nombre de vasques souhaité.

Photo: Christoph Hess, D-Darmstadt

Postforming Vorderkante |
Postformed front edge |

agencement individuel

ohne spürbare Fuge mit dem
Waschbecken verbunden |
Neatly fits the washbasin

without perceptible joins |
assemblage sans joint

tangible à la vasque

� Format | Size: max. Breite 3000 mm | max. width 3000 mm | largeur 3 000 mm max.
Dekore: Fertigung nach Wunsch | Decors: produced as required | Décors : fabrication sur mesure 



RESOPAL SpaStyling® Board 

RESOPAL SpaStyling® Board ab Lager | 
from stock | en stock

RESOPAL SpaStyling® Titanium Floor ab Lager | 
from stock | en stock

4338-WH Winter Pine                                                    4169-EM Lovely Oak                                                4115-EM Viola Cherry  

4605-EM Bubble Beats                                                  3415-EM Bacino Marble                                                3510-EM Kerala 

9417-WS Snow White                                                    0617-WS Bergamot                                                      0665-WS Moss 

D 14-WS Port                                                               0798-WS Aubergine 

4289-FW Vintage Oak                                               4180-WH Blackforest Oak                                         4161-WH Mystic Pine 

RESOPAL SpaStyling® DESIGNS
Weitere Infos zu Dekoren auf S. 56 | For further information on decors, see p. 56 | À propos des décors, voir page 56



4281-WH Glacier Bay Oak                                          4396-EM Zebrano                                                        4164-EM Country Oak 

1851-EM Whispering Grass Metallic                                        4943-EM Empire Slate                                             3533-EM Ruby Limescale 
Design: Lars Contzen

D 96-WH Shadow                                                                     D 14-WH Port                                                              0798-WH Aubergine 

9417-XX Snow White                                                     0665-XX Moss                                                             0617-EM Bergamot 

4339-WH Silver Pine                                                     4490-WH Zebrano Nightfall                                            4390-WH Wenge Bonobo 
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RESOPAL SpaStyling® mit individuellem Design | with customized design | et design individuel
MOTIV IN RESOPAL® für grenzenlose Kreativität | for boundless creativity | pour la créativité à volonté

RESOPAL SpaStyling® Titanium Floor
Die neue Fußbodengeneration für Nassbereiche | The new generation of flooring for wet rooms | La nouvelle génération 
de revêtements de sols pour les pièces humides

RESOPAL SpaStyling® Sink
Wie aus einem Guss | As if cast in one | Comme d'un seul tenant

individuell gestaltbar | can
be individually arranged  |
agencement individuel 

großflächig | large area |
grand format

leicht | light | léger antibakterielle Aufrüstung
möglich (RESOPAL®+HIPER-
CARE) | antibacterial finish
possible (RESOPAL®+HIPER-
CARE) | traitement anti-
bactérien en option 
(RESOPAL®+HIPERCARE)

großflächig | large area |
grand format

leicht | light | léger antibakterielle Aufrüstung
möglich (RESOPAL®+HIPER-
CARE) | antibacterial finish
possible (RESOPAL®+HIPER-
CARE) | traitement anti-
bactérien en option 
(RESOPAL®+HIPERCARE)

angenehm fußwarm | feels
pleasantly warm to the feet
| agréablement chaud 
au pied

barrierefrei | barrier-free |
sans obstacle

angenehm fußwarm | feels
pleasantly warm to the feet
| agréablement chaud 
au pied

bis Rutschfestigkeit R 10-B
| up to slip resistance R 10-
B  | résistance à la glissance
jusqu'à R 10-B

Postforming Vorderkante |
Postformed front edge  |
agencement individuel

ohne spürbare Fuge 
mit dem Waschbecken 
verbunden | Neatly fits 
the washbasin without 
perceptible joins | 
assemblage sans joint 
tangible à la vasque

Die RESOPAL SpaStyling®-Produkte | The Products | Les Produits
Für ganzheitliche Raumkonzepte | For integrated room concepts | Pour un concept holistique

Eignet sich zur Gestaltung
von Nassbereichen | Ideal
for designing wet areas |
Parfait pour l'aménagement
des pièces humides

Schnell und leicht zu instal-
lieren, geringe Ausfallzeiten
| Quick and easy to install –
minimizes downtimes | In-
stallation simple et rapide,
brève indisponibilité

Einfach, wie üblicher Holz-
werkstoff, zu verarbeiten |
Easy to process, just like a
conventional timber-derived
material | Façonnage facile,
comme le bois traditionnel 

Saubere Verarbeitung und
Installation, wenig Schmutz
| Clean processing and in-
stallation, little dirt | Mise
en œuvre et installation pro-
pre, peu de saletés

Robuste Oberfläche | 
Tough/durable surface | 
Surface robuste 

Ganzheitliches Raum-
konzept | Integrated 
room concept | Concept 
holistique 

Pflegeleicht und hygienisch |
Easy to care for and hygienic
| Facile d'entretien et hygié-
nique 

Cover: Christoph Hess Fotodesign, D-Darmstadt; ©concentrade® photostudio; Dirk Classen, D-Mönchengladbach; © elovich – Fotolia.com; Schembecker www.a-s-fotografie.de

hohe Gestaltungsfreiheit |
extensive freedom of design
| grande liberté 
d'agencement 

RESOPAL SpaStyling® BOARD
Für die großflächige Wandgestaltung | For designing large wall areas | Pour l'aménagement mural grand format

RESOPAL SpaStyling® Shower Elements
Bodengleiche Duschelemente | Shower elements flush with the floor | Douche de plain-pied

Ganzheitliches Raum-
konzept | Integrated 
room concept | Concept 
holistique 
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